WEIHNACHTSMARKT

AGLICH: 10.00 — 20.30 UHR
SONNTAGS: 11.30 - 19.30 UHR

CHRISTMAS MARKET

DAILY: 10.00 AM.—8.30 PM.
SUNDAY: 11.30 A.M. - 7.30 PM.

26.11. GESCHLOSSEN i CLOSED

TOURIST INFORMATION
RATHAUSPLATZ 2 - 4 - 79098 FREIBURG
} TEL.+49 761 3881-880
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ANGEBOTE

FIammIachs, Wraps, Rosmarin-
kartoffeln : Flame salmon, wraps,
potatoes with rosemary

Gliihwein, Sekt in der Flasche i
Mulled wine, champagne in bottles

Gegrillte Wurste, Schlemmerpfanne,
alkoholfreie Getranke : Grilled sau-

sages, gourmet dishes, non-alcoholic

beverages

Niisse, StiRwaren, Schokofriichte i
Nuts, sweets, chocolate covered fruits

Freiburger Seelen, Fondue-Dog,

@ Schwarzwalder Wurstspezialitaten
Freiburger spelt bread, fondue dogs,
Black Forest sausage specialties

o HeiBe Maroni i Roasted chestnuts

@ Krippenstille, Figuren i
Nativity scene stables, figures

°Churros i Churros

Vorarlberger Kése, Kérntner Speck
und Wiirste : Vorarlberg cheese,
Kéarntner bacon, and sausages

Winterliche Kleidung aus Nepal i
Nepalese winter clothing

Gliihwein, Kinderpunsch
Mulled wine, fruit punch

Fotografien, Kalender, Postkarten

e von Freiburger Motiven
Photographs, calendar, postcards of
Freiburg motifs

Gliih-Gin, Kinderpunsch
Hot gin, fruit punch

Selbsthergestelltes und mund-
geblasenes Glas : Handcrafted,
handblown glass

°Crépes i Crepes

@ Schneeballen aus Rothenburg §
Snowballs from Rothenburg

Nudeln aus dem Parmesanlaib,
Apfelkiichle: Pasta from a parme-
san loaf, apple fritters

@ Kinderkarussell i Children's carousel

Gliihwein, Wiirste, Schupfnudeln
Q Mulled wine, grilled sausages, potato
dumplings

@ Waérmekissen aus eigener Herstel-
lung ¢ Handcrafted heating pads

Gegrillte Wiirste, alkoholfreie
Getranke : Grilled sausages,
non-alcoholic beverages

Klassische Gebécke und Churros,
heiBe Getranke : Classic baked
goods and churros, hot beverages

@ Heile Maroni i Roasted chestnuts

o Spieluhren, Puppenzubehor :
Music boxes, doll accessories

Handgemachte, plastikfreie und
nachhaltige Artikel : Handmade,
plastic-free and sustainable items

Kése-Knopfle, Chili con Carne,
Gliihwein, Kinderpunsch i Cheese
noodles, chili con carne, mulled wine,
fruit punch

Handgefertigte Keramik-H&user,
therische Ole, Raucherkerzen
Handcrafted ceramic houses, essen-
tial oils, incense

Italienische Spezialitéten,
alkoholfreie Getranke : Italian spe-
cialties, non-alcoholic beverages

Trockenfr[]chte, Nusskerne teils
schokoliert : Dried fruits, nut kernels

Gegrillte Wiirste, Flammkuchen,
@ Frikadellen, alkoholfreie Getranke i
Grilled sausages, tarte flambée,

meatballs, non-alcoholic beverages

@ Lammfellprodukte  Lambskin
products

Q Gewiirze, Krauter, Tee § Spices,
herbs, tea

Handgefertigte Silberarbeiten wie
Ringe, Ohrstecker, Halsketten und

Anhénger i Handmade silver works:
rings, earrings, necklaces and pendants

@ Faire Fashion } Fair fashion

Schokofriichte in verschiedenen
Variationen : Assorted variations of
chocolate covered fruits

Bio-Schokoladen-Triiffel, Bio-Kakao-
bohnen : Organic chocolate truffles,
organic cocoa beans

Geschmolzener Raclettekadse auf
selbst gebackenem Bauernbrot o.
auf kleinen Kartoffeln i Melted ra-
clette cheese on homemade farmer's

bread or on small potatoes

Schaffelle, Schafwollprodukte,
Miitzen, Handschuhe, Socken,
Lammfellhausschuhe § Sheepskins,
sheep's wool products, hats, gloves,
socks, lambskin slippers

@ Bernsteinschmuck i Amber jewelry

@ Glasschmuck, Spiegel, Mandalas
Glass jewelry, mirrors, mandalas

@ Handgemachtes Nougat
Handcrafted Nougat

UNICEF GruRkarten £
UNICEF greeting cards

@ Verschiedene Olivenholzprodukte
Various olive wood products

@ Original Bunzlauer Keramik }
Original Bunzlauer ceramics

Kerzen, Teelichter, Formkerzen :
Candles, tea lights, molded candles

m Hochwertige Kochmesser
High-quality knives

@ Textilien aus Nepal i
Textiles from Nepal

Textilien aus recycelten Materialien
oder hochwertigem Rindsleder :
Textiles from recycled materials

or high-quality cowhide leather

Filzfiguren, Weihnachtsbaum-

0 schmuck, Edelsteinschmuck } Felt
figures, Christmas tree ornaments,
gemstone jewelry

6 Sorten selbstgebrannter Schnaps
und Likor nach Moonshine-Tradition :
6 varieties of moonshine brandies
and liquors

Gluhwein, versch. heille Getranke

@ (mit und ohne Alkohol) i Mulled
wine, various hot drinks (with and
without alcohol)

GIL]hwejn, Schoki, alkoholfreie Ge-
tranke : Mulled wine, hot chocolate,
non-alcoholic beverages

Baumstriezel mit Zimt, Zucker,
Mandeln, Kakao, Kokos, Haselnuss i
Chimney cake with cinnamon, sugar,
almonds, cocoa powder, coconut,
hazelnuts

Ketten und weiterer Schmuck
Necklaces and other jewelry

@ Kartoffel Twister i Potato twisters

Silberschmuck aus Mexiko :
Silver jewelry from Mexico

Handarbeit und Textilien aus Nepal

Handcrafted items and textiles from
Nepal

Handbemalte Tassen und Schiisseln

Handpainted cups and bowls

@ Seidentiicher, Schals, Papiersterne
Silk scarves, scarves, paper stars

Denk- und Geduldspiele aus Holz
und Metall : Brain games and puz-
zles made of wood and metal

Franzosische Salami, Edelsalami mit
@ Triiffel, regionale, erlesene Pasteten

French salami, gourmet salami with

truffles. Regional quality pastries

Seifen & Zubehor : Soaps & acces-
sories

Krippenfiguren und Christbaum-
schmuck aus Bethlehem
Nativity figures, Christmas tree
ornaments from Bethlehem

Panini, Sandwiches : Panini,
sandwiches

Perlenschmuck und Zubehor
Pearl jewelry and accessories

@ Magnet-Schmuck § Jewelry with
magnets

@ Frisch gebrannte Kiirbiskerne, Ole
Roasted pumpkin seeds, oils

Vesperbretter und Accessoires aus
Holz i Accessories made of wood

Olivenholzkrippen aus Bethlehem
Olive wood nativity scene from
Bethlehem

Handbrot, gefiillt mit Schinken-Kéase
oder Champignon-Kase § Bread
filled with ham and cheese or mush-
rooms and cheese

Senf-, Meer[ettich— und Knoblauch-
variationen: Mustard, horseradish
and garlic variations

@ Kerzenwerkstatt i Candle workshop

Lange Rote, Merguez, Kasewurst und
@ Rindswurst, hausgemachte Pommes
Lange Rote, merguez, cheese and

beef sausages, home fries

Bragele, Kartoffejpuffer,
Gemisespatzle : Fried potatoes,
potato pancakes, vegetable spatzle

SiiRwaren & Schokofriichte
Sweets & chololate-covered fruit

Handwerkskunst aus Holz,
Bienenwachskerzen : Wooden
handicrafts, beeswax candles

Schnépse/Ederrénde, Likore, Wein-
prasente : Spirits/fine
brandies, liquors, wine presents

Schupfnudeln, Dampfnudeln,
Maiskolben, alkoholfreie Getranke }
Potato dumplings, dumplings, corn
on the cob, nonalcoholic beverages

0 Papiersterne, weihnachtliche Deko
Paper stars, Christmas decorations

Papiersterne, handgemachte Karten,
Treibholzlandschaften : Paper stars,
handcrafted cards, driftwood scenes

Italienische Feinkost  Italian
specialties

Gliihwein, Kaffee, Schoki
Mulled wine, coffee, hot chocolate

Gliihwein, Punsch alkoholfrei,
Gliihweingelee, Essige, Ole i Mulled
wine, non-alcoholic punch, mulled
wine jelly, vinegars, oils

Selbstgemachte Kasespatzle,
Kaiserschmarrn, Badischer Fladen
Handmade cheese spétzle, sugared
pancake with raisins, Baden tarte
flambée

@ Indische Spezialitaten i Indian
specialities

Glihwein, Kinderpynsch, alko-
holfreie Getrdnke : Mulled wine,
fruit punch, non-alcoholic beverages

Gebrannte Mandeln & Erdniisse,
@ Magenbrot, Lebkuchenherzen

Roasted almonds & peanuts,

magenbrot, gingerbread hearts

Edelbrénde, hochwertige Kon-
fittiren : Fine brandies, high-quality
preserves

Gravierte Nudelhélzer aus Holz, indi-

viduell gestaltbar : Engraved rolling
pins (wooden), custom-made

Gliihwein, Striebele :
Mulled wine, funnel cake

Nostalgisch_e Blechschilder,
Kulthdnger : Nostalgic metal signs,
magnets

WECHSELBOMMEL Miitzen, Schals
L) und Accessoires : WECHSELBOM-
MEL hats, scarves and accessories

0 Hochwertige Trinkflaschen
High-quality bottles

@ Wind Catchers i Wind catchers

Keramisches Kunsthandwerk,
Raucher-Licht-Dufthduser i Ceramic
handicrafts, incense-candle-fra-
grance holders

Originelle Filzhandarbeiten aus
Schafschurwolle und Strickwaren
mit eigenen Designs  Original hand-
made felt products of virgin wool and
knitwear with original designs

@ Crépes siif und herzhaft i Crepes
sweet and savory

Heimische Fruchtlikére und weitere
alkoholische Getréanke : Local fruit
liquors and other alcoholic drinks

Haushaltsartikel aus Olivenholz,
Dekoartikel aus Holz mit Bleikristal-
len i Olive wood household items,
wooden decorative items with lead

crystal

Lederwaren aus vegetabil ge-
gerbtem Leder, Geldbeutel : Vegeta-
ble-tanned leather products, wallets

SiiRes aus aller Welt i Sweets from
around the world

@ Handgemachter Nougat aus Frank-
reich: Handcrafted Nougat

Hiite, Miitzen, Schals, Pulswéarmer
Hats, scarves, pulse warmers

Verschiedene Grillspezialitaten,
Schafskase, Seelen, alkoholfreie
Getranke : Various grilled specialties,
feta cheese, spelt bread, hot apple
juice, non-alcoholic beverages

Leuchtsterne aus handgeschopftem

@ Papier, Lichterketten, Sandbilder
Star lights made of handmade paper,
fairy lights, sand paintings

@ Kinderfahrgeschaft "Traumreise"
Dream Journey children's ride

Antikes Schokoladenwerkzeug

@ aus feinster Zartbitterschokolade :
Antique chocolate tools made of fine
dark chocolate

Gliihwein, Kinderpunsch, Sekt
@ Mulled wine, fruit punch, sparkling
wine

Holzschnitzerei aus Siidtirol, Krippen
& Figuren : Wood carvings from
South Tyrol, nativity scenes & figures

Okologische Winteraccessoires fiir
@ Damen, Herren, Kinder und Babys

Ecological winter accessories for

women, men, children and babies

Sidtiroler Spezialitaten, Speck,
Kése, Brot, belegte Brote, Apfel-
strudel i South Tyrolean delicacies,
bacon, cheese, bread, sandwiches,
apple strudel

Crépes, ngfeln, alkoholfreie
Getranke : Crepes, waffles,
non-alcoholic beverages

Handgemachte Pflanzendl-

seifen und Badekosmetik i
Handmade plant oil soaps and bath
cosmetics

Handgefertigte und fair gehandelte
Weihnachtssterne zur weihnachtli-
chen Dekoration  Handcrafted and
fair trade Christmas stars for festive
decorating

@Glaswaren Glassware

GIthein,_Kinderpunsch, Weine in

Flaschen : Mulled wine, fruit punch,
wine bottles

@Schmuck i Jewelry

Lederwaren, Taschen, Jacken :
Leatherware, bags, jackets

Schokokiisse, Waffeltiite i Choco-
late marshmallows, waffle cones

@ Pommesvariationen aus der Region§

Local fries variations

@ Keramik Geschirr i Ceramic dishes

Lammfell- und thurprodukte, Hand-

schuhe, Miitzen : Lambskin and
natural products, gloves, hats

Donuts & Kaffee, SUBwaren, Man-

deln & Erdniisse : Donuts & coffee,
sweets, almonds & peanuts

Moderner Schmuck i Modern
jewelry

e Keramik aus eigener Herstellung
Handcrafted ceramics

Modeschmucl§ und Textilien,

Traumfanger i Costume jewelry and
textiles, dream catchers

Schmuck, Lederwaren i Jewelry,
leatherware

Wollwaren, Taschen, Lederbander :
Woolen goods, bags, leatherware

e Schéiufele, Adventskranze, Trocken-
o blumen und Weihnachtsdekoration :
Schaufele, Advent wreaths, dried
o flowers, and Christmas decorations

0 Dekorationsartikel aus Gips :
Decorative items made of plaster

0 Produkte aus Recyclingmaterial
Products made of recycled materials

o Aleppo-Seife mit Schwarzwald Duft i
Aleppo soap with black forest scents

Gestrickte und gewebte Unikate

o aus Alpakawolle : Unique knitted
and handwoven items made from
alpaca wool

Wollwaren, Textilien, Modeschmuck,
aus Peru: Woolen goods, textiles,
costume jewelry from Peru

Modeschmuck, Textilien, Acces-
soires: Jewelry, textiles, accessories

*Anderungen vorbehalten i Subject to changes
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HIGHLIGHTS

A

Die Kerzenwerkstatt in der Franziskanerstrale ist ein wahres
Muss flr alle, die ihrer Kreativitat freien Lauf lassen mochten: Sie
konnen sich lhre ganz personliche Traumkerze entwerfen oder
sich diese nach lhren individuellen Wiinschen herstellen lassen.
Gerne kann das Kerzenziehen auch in Gruppen erlernt werden.

Infos und Anmeldung unter info@kerzenwerkstatt.de.

The candle workshop on Franziskanerstrasse is a must for ever-
yone who wants to get creative. You can design your own dre-
am candle or have it made according to your individual wishes.
Groups are also welcome to learn how to make candles. For infor-
mation and registration, contact info@kerzenwerkstatt.de.

Als weiteres Highlight auf dem Weihnachtsmarkt diirfen sich die
Kinder auf die Weihnachtsbackerei freuen. Auf dem Kartoffel-
markt konnen sie in einer Backerei unter Aufsicht selbst ihre
ersten Weihnachtsplatzchen backen und im Anschluss selbst-
verstandlich auch genielRen.

forward to the Christmas Bakery. At the Kartoffelmarkt they can
bake and enjoy their first Christmas cookies in a bakery under
supervision.

Der Besuch des Nikolauses auf dem Freiburger Weihnachts-
markt findet traditionell am 06. Dezember um 17.00 Uhr auf
dem Rathausplatz statt. Auf die anwesenden Kinder warten Ge-
schenke vom Nikolaus.

Santa Claus traditionally visits the Freiburg Christmas Market on
December 6, at 5.00 p.m. in the Town Hall Square. Presents from
Santa await the children.
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An allen Adventssonntagen werden auf der Kaiser-Joseph-Strafl3e
zusatzlich 15 Stande aufgebaut, die Sie zu einem grofRen Rund-
gang Uber den Weihnachtsmarkt einladen.

Every Sunday during Advent, an additional 15 stalls are set up on
Kaiser-Joseph-Strasse, inviting you to take a tour of the Christ-
ERIVEGE

In der Kirche St. Martin am Rathausplatz kdnnen Sie taglich um
17.30 Uhr eine Adventsmeditation mit Musik, Wort und Stille erleben.

In the St. Martin's Church in Town Hall Square, you can experien-
ce an Advent meditation with music, word and silence every day

G

Im Bereich COLOMBIPARK konnen Sie vor dem weihnachtlichen
Lichtermeer ein schones Erinnerungsbild mit unserem Weih-
nachtsmarkt Freiburg Fotopoint schielen oder sich flir Social-
Media perfekt in Szene setzen. #weihnachtsmarktfreiburg2023

In section of COLOMBIPARK, you can have a wonderful souvenir
photo taken in front of the festive sea of lights at our Freiburg
Christmas Market photo booth or sit for a perfect social media
scene. #weihnachtsmarktfreiburg2023






